CONVENIO N° 150 - 2013MINSA

CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
MINISTERIO DE SALUD Y LA ASOCIACION BENEFICA PRISMA

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacién
Interinstitucional gue celebran de una parte el MINISTERIO DE SALUD, debidamente
representado segun Resoluciéon Ministerial N® 0007-2018/MINSA, por la Viceministra de
Salud Publica sefiora Maria del Carmen Caile Davila, identificada con DNI N® 087833886,
designada mediante Resolucion Suprema N° 009-2018-SA, con domicilio legal en
Avenida Salaverry N° 801, distrito de Jesus Maria, provincia y departamento de Lima,
al que en adelante se denominara EL MINSA, de la otra parte la ASOCIACION
BENEFICA PRISMA, con RUC N° 20156178889, con domicilio en Calle Carlos
Gonzales N° 251, Urbanizacion Maranga, distrito de San Miguel, provincia y
departamento de Lima, debidamente representado por su Directora Ejecutiva, seifiora,
Carmen Delia Haustein Van Ginhoven, identificada con DNI N° 06542231, segun
poder inscrito en el Asiento A00170 de la Partida N° 01885359 del Registro de
Personas Juridicas de Lima, a quien en adelante se denominara "PRISMA", en los
términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

EL MINSA, es un organismo del Poder Ejecutivo que ejerce la rectoria del Sector
Salud. Cuenta con personeria juridica de derecho publico y constituye un Pliego
Presupuestal. Es la autoridad a nivel nacional, que tiene a su carge la fermulacién,
direccion y gestion de la politica nacional de salud y es la maxima autoridad en dicha
materia. Asimismo, disefia, establece, ejecuta y supervisa politicas nacionales y
sectoriales de su competencia y ejerce la rectorla respecto de ellas. Constituye el
ente rector del Sistema Nacional Coordinado y Descentralizado de Salud.

PRISMA es una Asociacion Civil sin fines de lucro, constituida por Escritura Pablica
de fecha 23 de Abril de 1986, dedicada a la ejecucion de proyectos en diversas areas
de salud, nutricién, agricultura, medicina, informatica y desarrollo social. Su misién
institucional es el fortalecimiento de |las capacidades de las personas con menos
oportunidades para que, por si mismas, logren su desarrollo social y econdmico
sostenible.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL
El presente Convenio tiene como base legal las siguientes disposiciones:

Constitucidon Politica del Peru.

Ley N° 26842, Ley General de Salud y sus modificatorias.

Ley N° 29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo.

Decreto Legislative N° 1161, Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de

Salud.

Decreto Legislativo N° 1071, que norma el Arbitraje.

» Decreto Supremo N° 006-2017-JUS, Decreto Supremo que aprueba el Texto

Unico Ordenado de |a Ley N° 27444 - Ley del Procedimiento Administrativo

- General.

. ¢ Decreto Supremo N° 008-2017-SA, que aprobd el Reglamento de Organizacion y

. Funciones del Ministerio de Salud.

¢ Resolucién Ministerial N° 468-2008/MINSA, que aprobd la Directiva Administrativa
‘ N°¢ 138-MINSA/SG-V-01, “Procedimiento para la Aprobacién de Convenios a ser

suscritos por el Ministerio de Salud”.



CLAUSULA TERCERA: DEL OBJETO DEL CONVENIO

Establecer las condiciones generales de mutua colaboracion entre EL MINSA y
PRISMA, a fin de desarrollar investigaciones y actividades en el campo de la salud,
dentro del respeto a los derechos fundamentales de la persona,.

CLAUSULA CUARTA: DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS

En caso resulte necesario, para el cumplimiento del objeto del presente Convenio,
LAS PARTES podran suscribir convenios especificos complementarios en los que se
estableceran su objeto, duracidon, compromisos, y toda aquella estipulacién necesaria
para su realizacion.

Los convenios especificos formaran parte del presente Convenio Marco, en tanto las
acciones concretas de colaboracion se mantengan vigentes, de ser el caso que el
presente Convenio hubiese caducado pero existieran convenios especificos en
ejecucion, éstos continuaran desarrollandose hasta su culminacidn o podran
resolverse por mutuo acuerdo escrito de las partes.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS COMPROMISOS DEL MINSA
Por el presente Convenio, EL MINSA se compromete a:

1. Facilitar el acceso a los datos disponibles sobre la epidemiologia del cancer
cervicouterino del Per( y la cobertura de la atencién oncolégica en el pais, asi
como material bibiologréfico sobre dichos temas elaborados por EL MINSA u otra
fuente nacional.

2. Otorgar las facilidades para la realizacién de sus actividades de coordinacion en
el territorio nacional, a la entidad cooperante.

CLAUSULA SEXTA: DE LOS COMPROMISOS DE PRISMA
Por el presente Convenio, PRISMA se compromete a:

1. Brindar asistencia técnica sobre abordajes novedosos del cancer cervicouterino,

el cual se sustente en evidencia cientifica actualizada.

Identificar y proponer colaboradores y socios para los programas y proyectos que

se decidan elaborar en el marco de este Convenio;

Apoyar en la busqueda de financiamiento y donaciones de equipos e insumos

para el fortalecimiento de la prevencién de cancer cervicouterino, a favor de EL

MINSA .

Brindar asistencia para la elaboracion de estudios sobre politicas que tienen

mayor repercusion sobre la reduccion de las tasas de mortalidad del cancer

cervicouterino.

5. Facilitar el intercambio de conocimiento entre los equipos nacionales y regionales
de EL MINSA, con equipos técnicos de otros paises con los que PRISMA haya
tenido experiencias exitosas.

6. Fortalecer los sistemas de informacién de la salud en prevencion de cancer
cervicouterino.

7. PRISMA se compromete a recocnocer y citar la propiedad intelectual de las
intervenciones a realizar.



CLAUSULA SEPTIMA: DEL FINANCIAMIENTO

LAS PARTES convienen en precisar que la ejecucion del presente Convenio Marco
no generara transferencias de recursos, compromisos financieros, ni pagos como
contraprestacién alguna de las partes, sino la colaboracién eficaz que coadyuve al
cumplimiento de sus fines.

Los recursos econémicos y/o logisticos que se requieran para la ejecucién de las
actividades y/o compromisos, en €l marco del objeto del Convenio, seran asumidos
por ambas entidades, de acuerdo a su disponibilidad presupuestal.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

El seguimiento de los compromisos y las coordinaciones entre LAS PARTES para la
ejecucion del presente Convenio, estara a cargo de:

e Por el MINSA: Ellla Directorla General de la Direccion General de
Intervenciones Estartégicas en Salud Publica.
» Por PRISMA: Elfla Director/a Ejecutiva de ia Asociacién Benéfica PRISMA.

LAS PARTES, de considerarlo necesario, podran designar a su representante alterno,
lo que sera comunicade de manera formal a la otra parte.

Los Coordinadores de los Convenios Especificos que se suscriban, tendran a su
cargo la canalizacion y gestion de la atencién de los requerimientos y necesidades
de LAS PARTES, asl como la coordinaciéon de la ejecucidn y monitoreo del
cumplimiento de los respectivos Convenios Especificos, e informaran a los
Coordinadores sefialadas en la presente clausula, lo referido al desarrollo de cada
una de las actividades que se implementen

CLAUSULA NOVENA: DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco tendra vigencia de dos {2) afios, contados a partir de la
fecha de su suscripcién, el mismo que podra ser renovado de comun acuerdo,
mediante la suscripcién de la Adenda correspondiente, antes del vencimiento del
plazo establecido, y con las mismas formalidades del presente documento.

La parte interesada en su renovacién debera proponerlo a la ofra parte, mediante
comunicacién escrita dirigida al coordinador institucionai, con treinta (30) dias habiles
previos a su vencimiento.

No obstante lo anterior, LAS PARTES acuerdan que, si al vencimiento del presente
Convenio no hubiera voluntad de ias partes para su renovacion, y se encuentren en
ejecucion actividades derivadas de él, éstas continuaran hasta su culminacién con la
finalidad de no afectar la colaboracidn interinstitucional

CLAUSULA DECIMA: DE LAS MODIFICACIONES DEL CONVENIO

Con la misma formalidad establecida en ia cldusula novena, LAS PARTES podran
introducir modificaciones al presente Convenio, como resultado de las evaluaciones
periddicas que se realicen durante el tiempo de su vigencia. La modificacion debera
ser realizada mediante Adenda, la que debera constar por escrito y ser suscrita bajo
la misma modalidad y con las formalidades con que se suscribe el presente Convenio.



CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION DEL. CONVENIO
Son causales de resolucion del presente Convenio Marco:

a) Elmutuo acuerdo, el mismo que debera ser expresado por escrito.

b) E! caso fortuito o fuerza mayor, que impida el cumplimiento de los compromisos
adoptados.

¢} Elincumplimiento injustificado de cualgquiera de los compromisos contenidos en el
presente Convenio, imputable a cualquiera de LAS PARTES o a ambas.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA : RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

LAS PARTES declaran que celebran el presente Convenio Marco conforme a las
regias de la buena fe y comun intencion, en virtud de lo cual acuerdan que, en caso
de producirse alguna discrepancia o controversia en {a interpretacion, ejecucion y/o
eventual incumplimiento del Convenio, estas seran resuelta en forma armoniosa a
través del trato directo y comdn entendimiento.

Para tal efecto, ias comunicaciones seran cartas simples que seran cursadas enire
ios coordinadores a que se refiere la Clausula Octava del presente Convenio y la
solucién de la discrepancia o controversia sera materializada a través de un acta
suscrita por ambos coordinadores y formara parte integrante del presente instrumento.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LAS COMUNICACIONES

Toda comunicacion que debe ser cursada entre las partes, se efectuara por escrito y
se entendera validamente realizada desde el momento en que el documento
correspondiente sea entregadoe al destinatario, en los domicilios consignados en la
parte introductoria del presente Convenio; toda variacion del domicilic debera ser
comunicada a la otra parte por escrito. Para efectos de este convenio y de los
convenios especificos que se suscriban, el cambio de domicilic regird a los diez {10)
dias calendario después de recibida la comunicacion por e destinatario.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: LIBRE ADHESION Y SEPARACION

En cumplimiento de lo establecido en el numeral 86.3 dei articulo 86 del Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General
aprobado por el Decreto Supremo N° 008-2017-JUS, LAS PARTES declaran
expresamente que el presente Convenio es de libre adhesion y separacion para las
mismas.

Estando de acuerdo las partes con lo expresado en todas y cada una de las clausuias

5 .# del presente Convenio, se obligan a su fiel cumplimiento y lo suscriben en dos (2)
G.Rosel  aismplares de igual valor en la ciudad de Lima, el .09 del mes de 0L, . del afio

2018.
—
Maria del Cafmen Calle Davila Carmen Delia Haustein van Gin§
Viceministrae Salud Publica Directora Ejecutiva

Ministra de Salud PRISMA



